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® @ Dispersionskleber, lésemittelfrei: Fiir Zierprofile, Rosetten, Balken aus Polystyrol/Polyurethan, Spiegel :

und Wandkork. Der Untergrund muss sauber, trocken und ‘ragfahlg sein. Kleber streifenformig einseitig :

auftragen. Klebeteile fest andriicken. Balken bis zum Aushirten des Klebers abstiitzen. Bei Spiegel und Wandkork, :

Kleber auf Wand auftragen und mit Spachtel verteilen. Kleberreste sofort mit Wasser entfernen. Arbeitstemperatur :

+10°C-+25°C. :

Enthilt Biozid/e zur Topfkonservierung: Enthiilt 2-Methyl-2H-isothiazol-3-on, 1,2-Benzisothiazol-3(2H)-on. Kann allergische Hautre- :

aktionen verursachen. Schutzhandschuhe tragen. Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: |
Mit viel Wasser waschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. H

® Colle sans solvant: Pour moulures, rosaces, poutres en polystyréne et polyuréthanne, et pour miroirs !
et li¢ége mural. Le support doit étre sec, propre, solide et absorbant. Appliquer la coller par cordon et
positionner le produit en pressant légérement. Etayer les poutres jusqu’au séchage de la colle. Pour les miroirs :
U N I V E R S A L K L E B E R et le liege mural appliquer la colle directement sur le mur et I’étaler avec une spatule. Enlever les excés de colle :
avec une éponge humide. Utiliser a température ambiante de +10°C a +25°C :
Contient des conservateurs : Contient 2-méthyl-2H. 3 1, 2H)-one. Peut provoquer une allergic '

cutanée. Porter des gants de protection. Tenir hors de portée des enfan EN CAS DE CONTAC T AVEC LA PEAU: Laver abondamment '
al'eau. Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.

@ Universal glue, solvent free: For decorative covings, rosettes, beams made of polystyrene/polyurethane '
and wall cork. The underground has to be clean, dry and capable to take a weigth. Apply the glue in !
stripes on one side only and press the elements to be glued tightly into place. The beams have to be supported
until the glue has hardened. For the wall cork, apply the glue directly on the wall and spread it with a spatula.
Remove excess glue immediately with water. Working temperature +10°C-+25°C.

Contains preservatives: Contains 2-methyl-2H-isothi 2H)-one. May cause an allergic skin reaction.
Wear protective gloves. Keep out of reach of children. Il' ON SKI]\ Wash with p]cmv of water. Take off contaminated clothing and
wash it before reuse

Cola universal, sin disolventes: Para molduras, rosetones, vigas de poliestireno/poliuretano y corcho

mural. El fondo debe estar limpio, seco, solido y absorbente. Aplique rayas de cola sobre un lado solo
y aprete los elementos que tienen que ser encolados. Las vigas deben ser sostenidas hasta que se haya secado
la cola. Para el corcho mural aplique la cola directamente sobre la pared y untela con una espatula. Elimine los
restos de la cola inmediatamente con agua. Procedimiento a una temperatura entre +10°C y +25°C.
Contiene conservantes: Contiene 1,2-bencisotiazol-3(2H)-ona, 2-metil-2H-isotiazol-3-ona. Puede provocar una reaccién alérgica en la
piel. Llevar guantes de proteccion. Mantener fuera del alcance de los nifios. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con |
abundante agua. Quitar las prendas contaminadas y | las antes de volver a usarlas. '

Colla universale, priva disolventi: Adatta sia per cornici e rosoni in polistiroloche per travi in poliuretano
e sughero da incolare alle pareti. Il fondo deve essere pulito, asciutto e liscio. Applicare la colla su un
lato e premere. Sostenere le travi fino a che non abbia tirato la colla. Per il sughero usare una spatola per spalmare
la colla sulla parete. Durante ’applicazione eliminare immediatamente eventuali residui di colla con I’acqua. .
E’ preferibile 'uso della colla a una temperatura ambiente tra i +10°C e i +25°C. :
Contiene conservanti: Contiene 2-metil-2H-isotiazol-3-one, 1,2-benzisotiazol-3(2H)-one. Pué provocare una reazione allergica cutanea. :
Indossare guanti protettivi. Tenere fuori dalla portata dei bambini. IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemen- '
te con acqua. Togliere tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli nuovamente. :
Dlszpcrzwsragaszto, oldoszcrmentes Poly%zumlbol polyureLhanbol késziilt diszlécekhez, rozettakhoz, :
gerendakhoz és faliparafahoz. Az alap tisztanak, szaraznak, simanak kell lennie. A ragasztot :
savokban vigyiik fel. A ragasztott részeket erésebben nyomjuk meg. A gerendékat a ragaszto szaradasaig ajanlatos :
alata masztani. A faliparafanal a falra vigye fel egyenletesen a ragasztot. Az esetlegesen talfutott ragasztot vizzel :
azonnal tavolitsuk el. +10°C -+25°C-os szobahomérsckletnél ajanlott a hasznélata.
Tartositoszert tartalmaz: 2-metil- 2H- mnmml 3-on, 1,2 Bennmmml -3(2H)-on tartalmaz. Allergias \'cdkL\l)l vélthat ki. Kérésre biz-
tonséagi adatlap kaphato. Allergias bé vilthat Ki. kotelezd. G elzdrva tartand6. HA BORRE
KERUL: Lemosas b6 vizzel. A szennyezett ruhadarabot le kell vetni és Gjboli haszndlat eldtt ki kell mosni.

@ Aderziv de dispersie, firi dizolvant: Pentru profile decorative, rozete, grinzi din polistiren/poliuretan,
oglinzi si pluta pentru pereti. Suprafata de bazé trebuie s fie curat, uscatd si portantd. Aplicati adezivul :
in linii pe o singura parte. Apasati tare partile de lipit. Sprijiniti grinzile pan la intdrirea adezivului. &n cazul :
oglinzilor si plutei pentru pereti, aplicati adezivul pe perete si distribuiti-1 cu spaclul. Indepartai imediat, cu :
apa, resturile de adeziv.Temperatura de lucru +10°C-+25°C. :
Contine conservanti: Contine 2-metil-2H-izotiazol-3-ond, 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona. Poate provoca o reactie alergica a piclii. Purtati |
manusi de protectie. A nu s lisa la indemana copiilor. IN CAZ DE CONTACT CU PIELEA: spalati cu multd apa. Scoateti imbrica-
. . . . . mintea contaminata si spalafi-o inainte de reutilizare. ‘
. 16semittelfreier DlSpersmns- @ Cola sem solventes: Para sancas, rosetas, barrotes poliestireno/polyurethano e cortiga para a parede. O :
kleber fur Zierproﬁ]e Decken- suporte deve estar seco, limpo, sdlido e absorvente. Aplicar a cola em no e fazer bastante pressao. Manter

’ os barrotes com um apoio até a cola estar completamente seca. Para a cortiga aplicar a cola diredamente sobre

rosetten, Balken, Dekoelemente a parede e espalhar com uma spatula. Retirar os excessos de cola com ajuda de uma esponja himida. Utilizar a :
und Wandkork lemry)eratura ambiente (!e +10°C a +25°C. o )

Contém conservantes: Contém 2-metil-2H-isotiazol-3-ona, 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona. Pode provocar uma reacgdo alérgica cutinea.
Usar luvas de protecgdo. Manter fora do alcance das criangas. SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar abundantemente
com digua. Retirar a roupa contaminada ¢ lavé-la antes de a voltar a usar.
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